1 Mittenta (Reglora sociale, citta, stato)
TExpédlteur $aom adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

[-70026 MODUGNO - BARI

L
.

2 Destinatario (Regione soclale, citta, stalo)
Daestinatare (nom,adrasse,pays)

Renault centre l.ogist
Puiseux

3 Ruedu hois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

Diese Beftrdarung unterliegt frotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen das Obereinkommens Gher den
Beférdenungsvertrag im Intemationalan

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce iransport est soumis, nonobstant
toute clause contrat da transpart
international de marchandises

par route {CMR) StraRengliervarkehrs {CVR}

1 6 Trasportetore (Ragiona saclals, citld, stale)

Transportaur (nom,adrasse.pays)

WABERER’S

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Llewt prévy pour la livrasion de la marchandise

OrtiLleu IDEM

LandiPays

4 Lucge e data della presa In carlco della merce
Lleu st date ds |a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNOQ

1 7 Trasportateri succassivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adrasse,pays)

Land/iPays  ITALY

DatumiDate  23.02.2023

5 Document] allegati
Documents annexés

7289548-7289549-7289550-4048473-4048474

Delivery note:4048448-4048452-4048458-4048460-4048461-
4048462-4048463-4048464-4048465-4048466-4048467-
4048468-40484 690 -4540-7289545-7289546-7289547-

1 8 Rlserve e asservaziont del trasportatore

Réserves ot cbiservalions des transporfeurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
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22 MAGNA PT S.p.a.- ‘le DY Elct \WINI, 4
170026 MODUGNO)ZBA
el

{Firma & timbro dal mittente)

(Signature et timbre de L'éxpediteur)

¥

nj{f

Réceplion des marchandises

6 Contrassegni e numeri 7 Numero def colli 8§ Imaliagglo 8 Descrizlone c 1 1 1 2
DCS components o Peso lorda kg. Volume m3
3{3C8TM3R 1 carton box 12pes 3 . Poids brutkg Cubage m3
216366252 1 puropallet 120*80 108 pes [
205947476R 17 carton boxes 102 pes
302193490R 1 suro pallet 120* 108 pcs
302054818R 4 pallet 80*60 16 pos
JI0I21T18R 1 pallet 8060 15 pes
DC04 amponents
305739941R 8 carton boxes I2pes
305730606R 10 carton boxes 60 pes
305731189R 14 carten boxes 86 pes
321132665R 1 carton box 340 pes TOT 3.500 kg
IS6TTR ~iBas
MAM
310321488R 1 eurapallet 12080 €0 pcs
310321354R 1 suropallet 12080 60 pcs
310321354R 3 pallats 80°60 36 pcs.
310320749R 2 auropallet 12080 120 pes
310320916R 3 pallet 80*60 36 pes
310320742R 1 pallet 80'60 12pes
310320891R 1 suropallet 120*80 60 pcs
310320721R 2 pallot B0'60 24 pes
310320892R 1 surapaliot 120°80 €0 pes
310320395R 2 pallets 80*50 24 pes |
310320717R 2 pallots 8G*60 24 pes !
UN-Mr, Klasse Ziffer Buchstabe fADR)
Un-No. Classa Chifire Leiira [ADR]
, : Absendar Wiahrung Empfanger
1 3 |struziont del mittents 1 9 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Dastinataire
Instructions de Fexpediteur { formalitds et auires) A payer par:
Fracht
P059213601 Prixde transport
Ermitigungan
Réductions -
Zelschansumme
Sokde
Zuschinge
Suppléments
Nakangebthren
Frals accessolres
Sonsliges
Dlvers +
Zu zahlende Gesamts
summe/ Totald paysr
14 Rackerstaltung / Remboursement o
*
1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prescription 4" affranchissement 20 Convenzionl particolari / Convenlions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporio a carico dastinataricf Non Franco FCA
. N
21 Compilato a /Etabljied, MODUGNO . _am/te 23.02.2023 24 vorcoricevuta Data

Date

am
lo

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbra du destinataira)

Palstien-Absender — Expaditeur des palette 2| - - inatair
25 Angaben zur Ermittiung derEnﬂar&( n!gm]t Grenziibergingen i P ' palettas Palelten ~ Empfanger — Desiinataire das palaties
von bis A km Art Anzahl | Kein- Tausth Tausch Ant Anzahl ) Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro- .
Paletta palatte
Gitterbox- Gilterbox-
Paletta Palelta
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DEPART LE

Di#Qronzo, Giuseppe

VOTRE CONTACT

00255661
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: 626 KGM
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L{\MAGNA PIANO DI CARICO N. P059213601 del 2023-02-22

Cliente Destinazione Trasportatore Targa é
Renault ] Puiseux ] wabere's M}/T 49

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

250R2MH600-001

MAM B M5Mt H5Ft (PA.65) 1

netio Kg. 20------ fordo kg. 22 . !/

250R248200-001 .

MAM Reference B M5Mt H5Ft 1 \/

K9K EUB V

250R259100-001

MAM Reference B K9K EUG 4

X61 {E760)

250R2MBF00-001

MAM Reference B K9K (P6.22) 2

G netto K. 42------ lordo kq. 55

250R2MES00-001

MAM Reference B M5Mt

250R2MF700-001

310320742R

250R2MI100-001

MAM Reference B

250R2MI200-001

MAM Reference B H5Ft X87 1

netto Kqg, 20------ lordo ka. 22

2517102440

Cooler Cover

25717505600KDRR

Doppelkupplung KIT

2517604300

@ Service KIT Clutch Support cpl
= 2517605300KDRR

Kit copertura frizione

251R286000

TCU RefB 7DCT300 RSA A860

Mix Pedana

Groupage
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